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Tastenfeld Wohnbereich Nahe Eingangstiir

Schaltet alle
angeschlossenen Verbraucher ein und aus.

Schaltet die Vorzeltleuchte.

Schaltet die indirekte Beleuchtung der Dach-
stau-késten in der Sitzgruppe, sowie Beleuch-
tung an der Eingangstuir.
(modell-/baureihenabhangig)

Schaltet die Lesespots in der Sitzgruppe. Lange-
res Betatigen des Tasters bewirkt ein Dimmen
der angeschlossenen Beleuchtung.
(modell-/baureihenabhéngig)

Tastenfeld im Schlafbereich

Schaltet alle
angeschlossenen Verbraucher ein und aus.

Schaltet die indirekte Beleuchtung der Dach-
stau-kasten in der Sitzgruppe, sowie Beleuch-
tung an der Eingangstr.
(modell-/baureihenabhangig)

Schaltet die Lesespots in der Sitzgruppe. Lénge-
res Betéatigen des Tasters bewirkt ein Dimmen
der angeschlossenen Beleuchtung.
(modell-/baureihenabhangig).

Tastaturbelegung Handsender
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Schaltet alle
angeschlossenen Verbraucher ein und aus.

Schaltet die Vorzeltleuchte.

Schaltet die indirekte Beleuchtung der Dach-
stau-kéasten in der Sitzgruppe, sowie Beleuch-
tung an der Eingangstdr.
(modell-/baureihenabhéngig)

Schaltet die Lesespots in der Sitzgruppe. Lange-
res Betétigen des Tasters bewirkt ein Dimmen
der angeschlossenen Beleuchtung.
(modell-/baureihenabhangig)

Batterieaustausch Handsender

Leuchtet die im Handsender eingebaute LED
beim Betéatigen eines Knopfes nur noch sehr
schwach oder ist eine deutliche Verminderung
der Sendereichweite zu bemerken, so muss die
im Handsender eingebaute Batterie gewechselt
werden. Nach dem Ldsen der Schraube auf der
Rickseite des Handsenders kénnen Ober- und
Unterschale getrennt werden.

Die leere Batterie kann nun entfernt und durch
eine neue ersetzt werden.

Bitte achten Sie unbedingt beim Einsetzen
der Batterie auf die richtige Polaritat.

Beim Zusammenfiigen von Ober- und Unter-
schale des Handsenders beachten Sie, dass
sich die Leiterplatte in der richtigen Position in
der Unterschale befindet und dass die Betéti-
gungselemente in der Oberschale nicht aus den
FUhrungen herausfallen.

Einstiegsbeleuchtung
(Sonderzubehér / modellabhangig)

Die LED-Leuchte wird zusammen mit der Vor-
zeltleuchte ein/-ausgeschaltet.
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Wechseln der Leuchtstoffrohre
im Glasschrank (modellabhingig)

Arbeitsschritte

¢ Die drei Abdeckkappen (D am Kranz oben
entfernen, Schrauben demontieren und Kranz
abnehmen.

e Die jeweils drei Abdeckkappen ® links
und rechts an den Seiten entfernen, die
Schrauben demontieren und den kompletten
Schrank nach vorne schrag herausziehen. Die
Leuchtstofflampe ist nun sichtbar und kann
problemlos gewechselt werden.

Losen der integrierten Leuch-

tenabdeckung (modellabhingig)
zum Zwecke von Leuchten- oder Leucht-
mittelaustausch

e \erbinder @ links und rechts zur Seite schie-
ben.

e | euchtenabdeckung @ hochklappen.
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e |euchtenabdeckung @ nach hinten wegzie-
hen.

Vorzeltleuchte

Die Vorzeltleuchte wird tber den Schalter an der
Eingangstir geschaltet.

A Die Vorzeltleuchte muss wahrend der
Nutzung im 6ffentlichen StraBenver-
kehr ausgeschaltet sein.
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GARAVAN
7.6 Elektrische FuBboden-
heizung
(Sonderzubehdr, modellabhéangig) Die Heizung befindet sich im mittleren Laufbe-

reich des FuBbodens und hat eine Breite von
60 cm. Die Lange ist vom Fahrzeug abhangig.
Die Heizung dient nicht zum Erwarmen des
Raumes, sondern reduziert den Warmeverlust
Uber den FuBboden.

Ein- und Ausschalten der FuBbodenhei-
zung 26V

Diamant
Der Schalter ist im Bedienpaneel Kiichencenter
integriert.

andere Baureihen (Sonderzubehér)
externer Wippschalter mit Symbol

Technische Daten

Spannung 26 V~ aus eigenem Transformator
230V / 26V.

Die Leistungsaufnahme liegt je nach Aufbaulan-
ge bei ca. 56 W/mtr.

Gegenstande nicht Uber einen lan-
A geren Zeitraum auf der eingeschal-
teten FuBbodenheizung abstellen, um
lokale Warmestaus zu vermeiden.
Keine Lécher in den Boden bohren
und keine Schrauben eindrehen.

l@ Konstruktiv bedingt (die Heizfolie wird
unter dem PVC-Bodenbelag verklebt)
kénnen leichte Konturabzeichnungen
sichtbar werden, die jedoch bei ausge-
legtem Teppichboden (modell-/baurei-
henabhangig) nicht wahrnehmbar sind.
Die FuBbodenheizung wird Uber den
mit Symbol gekennzeichneten Kon-
trollschalter in Betrieb genommen. Der
Trafo fur die FuBbodenheizung befindet
sich je nach Grundriss / Fahrzeugtyp
entweder im Bug- oder im Heckbereich
und darf beim Beladen nicht zugedeckt
werden. Achtung: Warmestaugefahr!
Im Betriebszustand darf die FuBboden-
heizung im Stauraummittelbereich der
Quersitzbank nicht abgedeckt werden.
Achtung: Warmestaugefahr!
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7.7 Mikrowelle / Backofen

(Sonderzubehér, modell- / baureihenabhangig)

auch die beiliegende Betriebsanleitung

[Egb Bitte beachten Sie hierzu unbedingt
des jeweiligen Geréateherstellers.

7.8 Klimaanlage

(Sonderzubehér, modell- / baureihenabhéngig)

[[gD Bitte beachten Sie hierzu unbedingt
auch die beiliegende Betriebsanleitung
des jeweiligen Geréateherstellers.

f} (nur bei Montage auf dem Caravan-

dach): Durch den Anbau einer Klima-
anlage auf dem Dach kann das Nach-
lauf- / Fahrverhalten des Caravans
negativ beeinflusst werden.

7.9 Radio- / CD-Kombination

(modell- / baureihenabhangig)

[[:—gD Bitte beachten Sie hierzu die beilie-
gende Betriebsanleitung des Gerate-
herstellers.

7.10 Antennenkabelvorbereitung

(ab Baujahr 2010 serienmaBig bei allen Baureihen;
vorher Sonderzubeh6r / modellabhéangig)

Die Antennenkabelverlegung verlauft von der vor-
gesehenen Position des Antennenmastes (meist
im Kleiderschrank) bis zur TV-Kommode, bzw. bis
zu dem fir den Fernseher vorgesehenen Platz.
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8. Wasser

8.1 Wasserversorgung

GIRAVAN

A Die Wasserversorgungsanlage ent-
spricht mindestens dem Stand der

Technik 10/2007 (Richtlinie 2002/72/
EG).

Allgemeine Hinweise

¢ Beim Umgang mit Lebensmitteln ist immer
Wasser von Trinkwasserqualitét zu verwen-
den. Dies gilt auch fir die Reinigung der
Hande und die Reinigung von Gegensténden,
die mit Lebensmitteln in Berlihrung kommen.

¢ Um eine einwandfreie Wasserqualitét sicher-
stellen zu kdnnen, sollte das Wasser mog-
lichst direkt aus dem 6ffentlichen Trinkwas-
sernetz entnommen werden.

e Gartenschlauche, GieBkannen und ahnliche
fur Trinkwasser ungeeignete Materialen dir-
fen auf keinen Fall zur Beflllung der mobilen
Anlage verwendet werden.

e Bei langerer Nichtbenutzung des Caravans
muss die gesamte Wasseranlage restlos ent-
leert werden

e Das Wassersystem ist vor Inbetriebnahme so-
wie nach langen Stagnationszeiten griindlich
zu spulen. Werden Verunreinigungen fest-
gestellt, sollte das Material mit hierfir zuge-
lassenen und geeigneten Mitteln desinfiziert
werden.

Funktion der Wasserversorgung

Kliche und Toilettenraum werden Uber eine

Tauchpumpe mit Frischwasser versorgt. Die

Tauchpumpe funktioniert elektrisch:

- Bei Anschluss des Caravans mit dem Stecker
zum Zugfahrzeug Uber die 12 V Autobatterie.

- Bei Anschluss des Caravans an das 230 V-
Netz lber die Stromversorgung.

Fiir die Tauchpumpe gilt

e Die Tauchpumpe ist nur fir Wasser geeignet.

e Die Tauchpumpe vertragt kurzzeitig Tempe-
raturen bis zu 60 °C.

e Trockenlauf ist zu vermeiden

e Die Pumpe ist vor Einfrieren zu schitzen.

e Starke StdBe, Schlage oder stark ver-
schmutztes Wasser kénnen die Pumpe zer-
stdéren.
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Abwassertank rollbar

Der rollbare Abwassertank @ kann bei ste-
hendem Caravan unter das Fahrzeug gescho-
ben werden. Er sammelt das Abwasser. Das
Fassungsvermdégen betragt 24 Liter. Der Ab-
wassertank kann auf Rddern und mit einem
ausklappbaren Transportgriff transportiert wer-
den, um ihn an einer daftir vorgesehenen Entsor-
gungsstelle zu entleeren.

Wahrend der Reise kann der Abwassertank ®
platzsparend im Gaskasten untergebracht wer-
den.
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Frischwassertank 25 oder 45 |

(modellabhangig, Sonderzubehor)

Der Tank @ hat ein Raumvolumen von ca. 25
oder ca. 45 Liter. Die tatsachliche Wasserfiill-
menge kann jedoch bauartbedingt geringfiigig
abweichen.

Einflllen von Frischwasser erfolgt Gber den Ein-
flllstutzen ® an der Seitenwand.

Der Frischwasser-Einflllstutzen ist durch einen
blauen Verschlussdeckel sowie ein Wasserhahn-
symbol am unteren Rand des Rahmens gekenn-
zeichnet. Der Verschlussdeckel wird mit dem
vorhandenen Schlissel fir AuBenklappenschlds-
ser und Aufbautlr gedffnet oder verschlossen.

Bei Uberfiillung des Tankes tritt das tiberschiis-
sige Wasser mittels eines Uberlaufs unter dem
Fahrzeugboden aus (nur 45 I-Tank).

Durch Herausdrehen des Uberlaufrohres @
kann man das Wasser aus dem Tank ablassen
(nur 45 I-Tank).

Beim 25 I-Tank:

e Entfernen des VerschluBstopfen @

¢ Ringdse entgegen dem Uhrzeiger 2-3 Umdre-
hungen lockern, dann Spannung durch Ein-
driicken I6sen, anschlieBend Verschluss nach
oben entfernen.

8.2 Warmwasserversorgung mit Truma-Therme

Fiir gutes Wasser aus der Therme gilt
e Nur Wasser in Trinkqualitat verwenden.

[[@ Vor Inbetriebnahme unbedingt Ge-
brauchsanweisung der Truma-Therme
beachten!

Therme fiillen

® Warmwasserhahn bei Vorwahlmischer 6ffnen
oder Einhebelmischer auf ,warm“ stellen.

® Armaturen solange gedffnet lassen bis die
Truma-Therme durch Verdrangung der Luft
geflllt ist und Wasser flieB3t.
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Schema der Warmwasserversorgung

Wasser entnehmen

¢ Je nach Stellung der Mischarmatur(en) bzw.
des Vormischventils wird das Wasser auf die
eingestellte Temperatur gemischt.

Therme entleeren

e Strom durch Driicken des Schalters @ ab-
schalten.

® Alle Wasserhdhne 6ffnen.

e (Ggf. Vormischventile auf ,warm* stellen.

e Ablaufventile @ 6ffnen.
4 Stiick in unmittelbarer Ndhe der Therme,
zuzlglich 2 Stuck auf der gegenlberlie-
genden Seite (grundriss-/modellabhéngig)

e Priifen, ob Wasser ablauft.

e Nach dem Entleeren das Ablaufventil @ wie-
der schlieBen (ggfs. Leitung ausblasen).

Elektrischer Betrieb

® Therme am Schalter ® einschalten. Die
Wassertemperatur wird mittels Thermostat
auf ca. 55 °C geregelt.

¢ Die Leistungsaufnahme betrégt ca. 300 W.

Fir die Therme gilt

e Gerét abschalten, wenn der Caravan nicht
benutzt wird.

® Bei Frostgefahr die Therme entleeren. Gefro-
renes Wasser kann die Therme zum Platzen
bringen!

e Bei Anschluss an eine zentrale Wasserver-
sorgung oder bei starkeren Pumpen muB ein
Druckminderer eingesetzt werden. Es durfen
nur Dricke bis max. 1,2 bar in der Therme
auftreten. Zusétzlich muss ein Sicherheits-/
Ablassventil in die Kaltwasserzuleitung @
eingesetzt werden.

e Es wird empfohlen, das Wasser aus der Ther-
me nicht als Trinkwasser zu verwenden.

A\

Achtung

Das Blockschaltschema gibt nur die Funktions-
weise wieder. Aufgrund der unterschiedlichen
Grundrissvarianten sind individuelle Anderungen
maoglich.

Die Therme nie ohne Wasserinhalt
elektrisch betreiben
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Ist lhr Caravan werkseitig mit einem TRUMA-
Boiler ausgeristet (modellabhangig, Sonderzu-
behdor), so beachten Sie die beiliegende Betrieb-
sanleitung des Geréateherstellers.

Ablaufventile:

3 Stlick in unmittelbarer Nahe der Therme,
zuzlglich 2 Stuck auf der gegenliberliegenden
Seite (grundriss-/modellabhangig)

8.3 Cassettentoilette

(modell-/baureihenabhangig)

Bitte beachten Sie hierzu unbedingt
die beiliegende Betriebsanleitung des
Geréateherstellers.
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9. Gas

9.1 Allgemeine Sicherheitsregeln fiir den Gebrauch

von Flussiggasanlagen

n@ Der Gasbetriebsdruck betragt
30 mbar.

Priifung der Gasanlage

® Flussiggasanlagen vor der ersten Inbetrieb-
nahme von einem Sachkundigen Uberprifen
lassen.

® Die Priifung der Gasanlage ist alle 2 Jahre
von einem FlUssiggas-Sachkundigen zu wie-
derholen. Sie ist auf der Priifbescheinigung
nach DVGW Arbeitsblatt G 607 und EN 1949
zu bestétigen.

® Auch Regler, Schlduche und Abgasfiihrungen
mussen gepruft werden.

® Wir empfehlen, den Sicherheitsregler und die
Schlauchleitungen nach spétestens 10 Jahren
Zu ersetzen.

e Verantwortlich flr die Veranlassung der
Prafung ist der Betreiber. Das gilt auch fur
Fahrzeuge, die nicht flir den StraBenverkehr
zugelassen sind.

Einbauten und Anderungen

e Einbauort: Kiichenschublade.

¢ Einbauten und Anderungen an der Gasanlage
durfen nur vom Fachmann durchgefuhrt wer-
den.

e Es dlrfen ausschliesslich Geréate mit einem
einheitlichen Anschlussdruck von 30 mbar
betrieben werden.

e Jede Veranderung der Gasanlage bedarf einer
neuen Gasprifung durch einen anerkannten
Sachkundigen und dessen schriftliche Besta-
tigung.

Regler und Ventile

e AusschlieBlich spezielle Fahrzeugregler @
mit Sicherheitsventil verwenden. Andere
Regler sind gemaB DVWG-Arbeitsblatt G 607
nicht zuldssig und gentigen den starken Be-
anspruchungen nicht.

Verschraubungen am Gasdruckregler

(Bild kann von der tatsachlich vorhandenen Aus- A
haben Linksgewinde.

stattung abweichen!)
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Druckregler missen einen festen Ausgangs-
druck von 30 mbar haben. Hierflr gelten die
Anforderungen der EN 12864, Anhang D. Die
Durchflussrate des Reglers muss 1,2 kg/h
betragen.

Regler an der Flasche sorgféaltig von Hand
anschlieBen. Dabei keine Schlissel, Zangen
oder dhnliches Werkzeug benutzen.
Empfehlung: Bei Temperaturen unter 5 °C
Enteisungsanlage (Eis-Ex) fir Regler benut-
zen.

Vor Inbetriebnahme

Laftungen sind freizuhalten.

Kamin ggf. von Schnee befreien und / oder
Kaminverlangerung aufsetzen.
Ansaugdéffnungen fur die Verbrennungsluft
unter dem Fahrzeugboden von Schmutz und
ggf. von Schneematsch befreien. Die Abgase
kénnten sonst einen unzuldssig hohen CO-
Gehalt bekommen.

Die Sicherheitsluftungen durfen nicht ver-
schlossen werden.

Wir empfehlen die Bereitstellung eines
Trockenpulverfeuerldschers mit einer Kapazi-
tat von mind. 1 kg an der Eingangstir sowie
einer Feuerdecke neben dem Kocher. Machen
Sie sich mit den auf dem Gelénde getroffenen
Sicherheitsvorkehrungen gegen Feuer ver-
traut (siehe auch 2.1 Allgemeines).

@ Lesen Sie die Bedienungsanleitungen

der Geratehersteller aufmerksam
durch.

oder Heizgerate, auBer elektrische

{E Benutzen Sie niemals tragbare Koch-

Heizgerate (Leistungsaufnahme be-
achten), jedoch keine Heizstrahler, da
diese eine Feuer- und Erstickungsge-
fahr darstellen.
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9.2 Gasversorgung

Der Caravan ist mit einer Propangasanlage
ausgerustet. Diese Anlage betreibt folgende
Geréate:

- Kocher

- Kuhlschrank

- Heizung

- Ggf. Warmwasserboiler

- Ggf. Sonderzubehdr

- Ggf. Backofen

Gasflaschenkasten

Der Gasflaschenkasten fasst 2 x 11 kg Propan-
gasflaschen @ Die Gasflaschen sind Uber
einen Sicherheitsregler mit Schlauch ® an der
Versorgungsleitung angeschlossen. Die Flaschen
sind jeweils mit zwei Gurtbandern mit der Gas-
flaschenhalterung befestigt.

A\

Fiir den Gasflaschenkasten gilt

e Befestigung der Gasflaschen vor jeder Fahrt
kontrollieren. Gasflaschen senkrecht stellen
und Ventile schlieBen.

® | ockere Riemen wieder festzurren.

® Nach jedem Flaschenwechsel muss die Dich-
tigkeit des Regleranschlusses mit Lecksuch-
mitteln gepruft werden.

¢ Der Gasflaschenkasten ist nicht fiir den Trans-
port von Zubehor (z.B. Vorzelt) geeignet.

¢ Die Haupt-Absperrventile an den Gasflaschen
mussen jederzeit frei zugéanglich sein.

¢ Die Entliftung des Gasflaschenkastens (Spalt
zwischen Gasflaschenkastenboden und Bug-
wand) darf nicht verschlossen werden.

e Den Gasflaschenkasten vor Zugriff Unbe-
fugter verschlieBen.

Gasflaschen diirfen nur im Gasfla-
schenkasten mitgeftihrt werden.

A Gasflaschen miissen wahrend der
Fahrt geschlossen sein.

l@ Bei Verwendung von 5 kg-Gasfla-
schen ist ein spezieller Kunststoffein-
satz (Sonderzubehdr) zu verwenden.
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Die Symbole auf den Gasabsperr-
hahnen haben folgende Bedeutung:

Heizung Backofen Gasherd Kuhlschrank

09-4

Gasflaschen wechseln

AN\

Beim Wechseln der Gasflaschen nicht
rauchen und keine offenen Flammen
entzlinden. Nach Wechseln der Gas-
flaschen priifen, ob an den Anschluss-
stellen Gas austritt. Dazu die Anschluss-
stelle mit Lecksuchspray besprthen.

® Flaschenkastenklappe 6ffnen.

e Hauptabsperrventil an der Gasflasche
schlieBen.

e Gasdruckregler mit Gasschlauch per Hand
von der Gasflasche abschrauben (Linksge-
winde).

e Befestigungsgurte 16sen und Gasflasche her-
ausnehmen.

® Geflllte Gasflasche wieder in den Flaschen-
kasten stellen.

® Befestigungsgurte gewissenhaft verzurren.
Gasdruckregler mit Gasschlauch per Hand
auf Gasflasche aufschrauben (Linksgewinde).

¢ Flaschenkastenklappe schlieBen.

Absperrhahne und Ventile

Mit diesen Hahnen kann die Gaszufuhr zum ent-
sprechenden Geréat unterbrochen werden. Die
Hahne sind jeweils mit Aufklebern fir die ent-
sprechenden Gerate gekennzeichnet.

Einbauort der Gas-Absperrhahne

¢ Diese befinden sich im Kiichenblock in der
oberen Schublade.

Fiir Absperrhdhne und Ventile gilt

e Wahrend der Fahrt alle Hdhne von Gasge-
raten schlieBen.

e Auf den nebenstehenden Fotos sind die Ab-
sperrhdhne in geschlossenem Zustand dar-
gestellt. Zum Offnen der Ventile miissen diese
durch Drehen senkrecht gestellt werden.

e Beim Beflllen des Kraftstofftanks des Zug-
fahrzeuges, auf Fahren und in der Garage darf
keine Brennstelle in Betrieb sein.

Bei einem vermuteten Leck in der Gas-
anlage sind sofort die Absperrhdhne

im Caravan und die Ventile der Gasfla-
schen im Flaschenkasten zu schliessen.

Wenn Sie Undichtigkeiten vermuten,
beauftragen Sie lhren Fachhandler oder
eine Fachwerkstatt fir Gasanlagen mit
der Uberpriifung.

Eine Dichtheitspriifung darf niemals bei
offener Flamme durchgefiihrt werden.
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9.3 Warmluftheizung

[0 TAVGL T

(Bilder kénnen von der tatsachlich vorhandenen
Ausstattung abweichen!)

GaRAVAN

Heizung S 5002 und S 3002
(modell- / baureihenabhangig)

ZAN

- S5002
- S$3002
- S3002P

Das Heizen wahrend der Fahrt ist
verboten.

Einbauort

- Im Kleiderschrank oder in der Kommode.

Vor Inbetriebnahme

¢ |m Caravan sind mehrere Luftaustrittsdiisen
eingebaut. Rohre flhren die Warmluft zu den
Luftaustrittsdiisen. Die Dlisen so drehen, dass
die Warmluft dort austritt, wo es gewlinscht
ist.

e Prifen, ob der Kamin frei ist. Etwagige Ab-
deckungen unbedingt entfernen.

® Vor dem ersten Ziinden sicherstellen, dass
sich funktionstlichtige Batterien im Batterie-
fach des Ziindautomaten befinden (nicht bei
S 3002 P).

Betrieb

® Flaschenventil und Schnellverschlussventil in
der Gaszuleitung 6ffnen.

® Bedienungsgriff @ in Thermostatstellung
1-10 drehen.

® Bedienungsgriff @ bis zum Anschlag nach
unten drlicken. Ziindung erfolgt in dieser Stel-
lung automatisch, bis die Flamme brennt. Der
Zundfunke ist horbar.

® Bedienungsgriff @ noch bis zu 10 Sekunden
gedrickt halten, damit die Zlndsicherung
anspricht.

® Falls die Gasleitung luftgeflllt ist, kann es bis
zu einer Minute dauern, bis Gas zur Verbren-
nung bereitsteht. Wahrend dieser Zeit ist der
Bedienungsgriff @ gedrtickt zu halten, bis
die Flamme brennt.

A

Niemals vor Ablauf von 2 Minuten
nachziinden. Sonst droht Verpuf-
fungsgefahr! Dies gilt auch, wenn eine
bereits in Betrieb befindliche Heizung
erlischt und wieder geziindet wird.

09-5



09-6

@ Weitere detaillierte Informationen zur
Bedienung entnehmen Sie bitte der
separaten Bedienungsanleitung des
Gerateherstellers.

® FErlischt die Flamme wieder, erfolgt wéhrend
der SchlieBzeit der Zlindsicherung (ca.
30 Sekunden) sofortige Wiederztindung.

* Wenn keine Flamme zustande kommt, arbei-
tet der Zindautomat @ weiter, bis am Bedie-
nungsgriff @ auf ,,0“ geschaltet wird.

Ausschalten

® Bedienungsgriff @ in Stellung ,,0“ drehen.
Der Zindautomat wird damit gleichzeitig ab-
geschaltet.

® Bei langerer Stillstandzeit Flaschenventil und
Schnellverschlussventil in der Gaszuleitung
schlieBen.

Batteriewechsel am Ziindautomat (nicht
bei S 3002 P)

Sind keine Zindfunken hérbar oder nur in Zeit-
abstédnden von mehr als einer Sekunde, muss
die Batterie erneuert werden.

¢ Sicherstellen, dass die Heizung ausgeschaltet
ist.

® Heizungsverkleidung abnehmen (siehe Bedie-
nungsanleitung Truma).

e Batteriefachabdeckung nach oben schieben
und Batterie wechseln (Plus/Minus beachten).

e Batteriefach wieder schlieBen.

e Nur temperaturbestandige (+70 °C) und aus-
laufsichere Mignon-Batterie verwenden.

=3
=3

Vor Beginn jeder Heizsaison neue Bat-
terien einsetzen.

Beachten Sie zusétzlich die separate
Bedienungsanleitung des Herstellers.
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Die Heizung Ihres Caravans ist mit einer Umluft-
anlage ausgestattet. Diese verteilt die Warmluft
im gesamten Innenraum.

Betrieb

Die Regelung der Luftleistung kann mittels ex-
ternem Schalter @ vorgenommen werden. Der
Schalter befindet sich in der Nahe der Heizung.

[[g Wenn die Luftleistung abnimmt oder
sich das Betriebsgerausch erhdht, ist
das Lufterrad verschmutzt. Generell
nach ca. 500 Betriebsstunden Hei-
zungsverkleidung bzw. Saugrohr ab-
nehmen und Lifterrad mit Pinsel vor-
sichtig reinigen.

II>>" | Bitte beachten Sie hierzu auch die
separat beiliegende Bedienungsanlei-
tung des Geréateherstellers.

Heizung mit Verkleidungsvariante Kamin-Feuer
(Zubehor / modell- / baureihenabhéngig)

[[g Bitte beachten Sie hierzu unbedingt
auch die beiliegende Betriebsanlei-
tung des Gerateherstellers TRUMA®.

l@ Das optische Flammbild, sowie die
Akustik kann mit dem Schalter auf der
Heizungsverkleidung separat zu- bzw.
abgeschaltet werden.
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Warmwasserheizung

(Sonderausstattung)

09-8

Reinigungsempfehlung des Gerateher-
stellers TRUMA® fir die Frontscheibe
der Kaminfeuer-Heizungsverkleidung.
Die Frontscheibe besteht aus sicher-
heitstechnischen Griinden aus dem
Werkstoff Makrolon / Polycarbonat
und ist sehr kratzempfindlich:

Fir die Reinigung eignen sich nicht-
synthetische Fasern mit Ausnahme
von Fenstertichern die Lederticher
nachahmen (getestet und erprobt ist
z. B. das Fenstertuch von Vileda).

Die Reinigung (trocken oder nass mit
Ldsungsmittel, welches wahrend der
Reinigung verdampft) mit Tlichern aus
synthetischen Fasern wirde zu einer
statischen Aufladung der Frontscheibe
fihren, welche dann den Staub wie
ein Magnet anzieht. Die Reinigung der
Frontscheibe sollte demnach immer
mit einem nassfeuchtem Fensterleder
oder Imitat (wie oben beschrieben)
unter Verwendung von geeigneten
Fensterreinigungsmittel (getestet und
erprobt sind nachfolgende Produkte:
Glasfee, Sidolin streifenfrei) erfolgen.
Diese Ticher sollten aber vor dem
Einsatz gut gespult werden, da im
Tuch angesammelter Staub, ebenfalls
die Oberflache verkratzen kénnte.

Das Heizen wahrend der Fahrt ist
verboten.

Die Flussiggasheizung Compact 3010 ist
eine Warmwasserheizung mit separatem
Warmwasserbereiter (Inhalt: 8,5 I). Die
Erwarmung des Heizsystems kann erfolgen,
ohne dass der Warmwasserbereiter

mit Frischwasser gefllt ist

Einbauort

Im Kleiderschrank.
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Wichtige Hinweise

e \or Inbetriebnahme der Heizung die
separate Betriebsanweisung bitte sorgfaltig
durchlesen.

¢ Bei Nichtbenutzung des Fahrzeuges immer
den Hauptschalter der Heizung ausschalten.

e Bei Frostgefahr immer das Frischwasser
aus dem Warmwasserbereiter ablassen.

e Ohne Glykolfuillung darf die Heizung nicht
gestartet werden.

e Um das Prinzip der Konvektion bestmdglich
zu nutzen, darf die Zirkulation der Luft im
Caravan, wie beispielsweise hinter den
Rickenpolstern, Winterbeliiftungen, in den
Bettkasten und hinter den Stauschranken,
in keiner Weise behindert werden.

Betriebsarten

® FlUssiggasbetrieb

e Elektroheizpatronenbetrieb (230 V)

e Kombinierter Fliissiggas- und Heizpatronen-
betrieb

Funktionsarten

e Warmwasserbereitung
e Heizung und Warmwasserbereitung
® Heizung

Bedieneinheit

In der Ruheposition wird angezeigt, welche
Funktionen der Heizung aktiviert sind; die Hinter-
grundbeleuchtung im Display ist ausgestellt.

Die Bedieneinheit geht von der Einstellungsposi-
tion nach zwei Minuten automatisch in die Ruhe-
position, wenn kein Tastendruck erfolgt oder mit
den Pfeiltasten die Ruhelage eingestellt wird.

Starten Sie die Eingabe, indem Sie eine belie-
bige Taste driicken. Die Hintergrundbeleuchtung
geht an, und einstellbare Funktionen blinken auf.
Wahlen Sie mit den Pfeiltasten eine einstellbare
Funktion. Die Einstellungen werden automatisch
gespeichert.

[EE Weitere detaillierte Informationen zur
Bedienung, Handhabung und Pflege
der Warmwasserheizung entnehmen
Sie bitte der separaten Betriebsan-
weisung ,,Alde Compact 3010“.
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9.4 Kihlschrank

ﬂ@ Bitte beachten Sie hierzu die separate
Bedienungsanleitung des Herstellers.

Bei hohen AuBentemperaturen ist die volle Kihl-
leistung nur durch ausreichende Beliftung zu
gewabhrleisten.

Betriebsarten

Der Kihlschrank kann auf drei Arten betrieben
werden. Die gewlinschte Betriebsart wird mit
dem Energiequellen-Wahlschalter eingestellt.

- 12 V-Betrieb: Stromversorgung aus der Bat-
terie des Zugfahrzeugs.

- 230 V-Betrieb: Stromversorgung aus externer
Quelle.

- FlUssiggas: Gasflaschen aus dem Caravan.

12V Betrieb

e Stellen Sie den Energiewahlschalter auf
Batteriebetrieb.

e Der 12 V Betrieb funktioniert nur bei lau-
fendem Motor des Zugfahrzeuges.

e Der Kuhlschrank arbeitet ohne thermosta-
tische Regelung (Dauerbetrieb). Der 12 V
Betrieb soll von daher nur der Wahrung einer
einmal erreichten Temperatur dienen.

e Zum Ausschalten Energiewahlschalter in
0-Stellung drehen.

230 V Betrieb

e Stellen Sie den Energiewahlschalter auf
Netzbetrieb.

¢ Regeln Sie die Temperatur mit dem
Thermostat.

e Zum Ausschalten Energiewahlschalter in
0-Stellung drehen.
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Gasbetrieb

e Stellen Sie den Energiewahlschalter auf
Gasbetrieb.

e Hauptabsperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil "Kihlschrank" 6ffnen.

e Thermostat voll aufdrehen und gedrickt
halten. Der Kihlschrank ziindet durch Betéti-
gen des Knopfes flir manuelle Zindung.

e Wenn die Zindung erfolgt ist, Thermostat los-
lassen. Wiederholen Sie den vorherigen
Schritt, falls keine Ziindung erfolgt ist.

¢ Regeln Sie die Kuhlleistung mit dem
Thermostat.

e Zum Ausschalten Energiewahlschalter in
0-Stellung drehen.

e Hauptabsperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil "Kihlschrank" schlieBen.

Kiihlschranktiirverriegelung

Wéhrend der Fahrt muss die Kuhl-
schranktlr immer geschlossen und
verriegelt sein.

An der TUr des Kihlschrankes befindet sich eine
Verriegelung.

Wenn Sie die Kihlschranktir schlieBen und gut
andriicken, verriegelt sich diese automatisch
oder durch den separaten Turschlossriegel.

[@ Um die Bildung von Schimmelpilz
und unangenehmen Gerlichen vor-
zubeugen, die Kuhlschrankttr bei
ausgeschaltetem Kuhlschrank immer
in der Luftungsstellung arretieren.
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9.5 Gaskocher

(Bilder kénnen von der tatsachlich vorhandenen
Ausstattung abweichen!)

09-12

ﬂ% Bitte beachten Sie hierzu die separate
Bedienungsanleitung des Herstellers.

Der Klichenblock des Caravans ist mit einem
3-Flammen-Gaskocher ausgestattet.

Vor Inbetriebnahme

¢ Flaschenventil und Schnellschlussventil in der
Gaszuleitung 6ffnen.

® Bei Betrieb des Kochers muss die Dachluke
oder das Fenster gedffnet sein.

® Bedienungsgriffe von Gasgeraten, die beim
Einschalten zum Ziinden gedrickt werden,
muissen nach dem Driicken von selbst wieder
zurlUckfedern.

e Vor erstmaliger Nutzung des Kochers missen
die beigefligten Flammenschutzbleche aufge-
stellt oder dauerhaft befestigt werden, damit
brandgefahrdete Bau- und Einrichtungsteile
mit einem wirksamen Warmeschutz versehen
sind.

Q Kocher oder sonstige Gerate die
Verbrennungsluft aus dem Innen-
raum entnehmen, dirfen niemals zum

Beheizen des Fahrzeuges verwendet
werden. Bei Missachtung besteht
akute Lebensgefahr durch Sauerstoff-
mangel und das eventuell entstehende
geruchlose Kohlenmonoxid.

A Der Kocher darf nicht bei geschlos-
sener Glasabdeckung betrieben
werden.

Betrieb

¢ Abdeckung @D offnen.

¢ Drehknopf @ der gewlinschten Brennstelle
auf Ziindposition (groBe Flamme) stellen und
driicken.

e Brenner mit Gasanzinder oder Streichholz
bzw. Feuerzeug anziinden.

e Drehknopf ) weitere 10-15 Sekunden ge-
drickt halten.

¢ Drehknopf @ loslassen und auf die ge-
wiinschte Einstellung (groBe bzw. kleine Flam-
me drehen.

¢ Falls das Anzinden erfolglos ist, den Vorgang
von Anfang an wiederholen.
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@ Fir den Umgang mit heiBen Topfen,
Pfannen und ahnlichen Gegenstanden

Kochhandschuhe oder Topflappen

benutzen. Verletzungsgefahr!

Die Abdeckung (D nach dem Kochen
A noch so lange offenhalten, wie die
Brenner Hitze abgeben.

Leicht entzlindliche Gegenstande
A wie Geschirrtlicher, Servietten usw.

nicht in der Nahe des Kochers aufbe-
wahren. Den vorhandenen Flammen-
schutz des Kochers bei jeder Benut-
zung anbringen. Brandgefahr!

9.6 Backofen

(modellabhangig)

'IHF , S b . @ Bitte beachten Sie hierzu die separate
W . Bedienungsanleitung des Herstellers.

2 ¢ Die Luftungséffnungen am Back-

ofen durfen nicht verschlossen
werden.

e Backofen nur in Betrieb nehmen,
wenn ein 230 V Netzanschluss
hergestellt wurde (automatische
Zindung).

e Bei Betrieb des Backofens muss
eine Dachluke oder ein Fenster
gedffnet sein.

(Bild kann von der tatsachlich vorhandenen Aus- ¢ Die Backofentiir muss wahrend des

stattung abweichen!) Zundvorgangs gedffnet bleiben.

¢ Wenn keine Zindung erfolgt ist,
den Vorgang von Anfang an wieder-
holen.

e Falls die Brennerflamme versehent-
lich geléscht wird, Drehregler in
Nullstellung bringen und Brenner
mindestens eine Minute ausge-
schaltet lassen. Erst dann erneut
zlinden.

¢ Niemals den Backofen ohne Inhalt
(zu erwarmende Speisen) betrei-
ben.

¢ Der Backofen darf niemals zum
Beheizen des Caravans verwendet
werden.
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A Der Backofen wird im Gasbetrieb sehr

heiB. Schitzen Sie Kinder vor dem
Kontakt mit hitzeflhrenden Teilen.

Einschalten

Hauptabsperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil "Backofen" 6ffnen.
Backofentur vollstandig 6ffnen.

Das Ofenblech bzw. -rost so positionieren,
dass es die Flammen nicht direkt berthrt.
Drehregler leicht driicken und auf die ge-
winschte Zindposition stellen.

Drehregler driicken. Es stromt Gas zum
Brenner und die Flamme wird automatisch
gezlindet.

Drehregler einige Sekunden gedriickt halten,
bis das Zlindsicherungsventil die Gaszufuhr
offen halt.

Drehregler loslassen und auf die gewunschte
Leistungsstufe (nur Backofen) stellen.
Backofenttir vorsichtig schlieBen, damit die
Flamme nicht erlischt.

Ausschalten

Drehregler in Nullstellung bringen. Die
Flamme erlischt.

Hauptabsperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil "Backofen" schlieBen.
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10. Zubehor

GIRAVAN

Zur Handhabung des Zubehors beachten Sie
bitte die ausfuhrlichen Bedienungsanleitungen,
Einbauanweisungen und Schaltpléne der Zube-
hor-Hersteller. Diese befinden sich in der Ser-
vicetasche.

e Jede Anderung des werkseitigen Zustandes
des Caravans kann das Fahrverhalten und
die Verkehrssicherheit gefahrden.

® Von Fendt nicht freigegebenes Zubehdr,
An-, Um- oder Einbauteile kbnnen
zu Sché&den am Fahrzeug und zur
Beeintrachtigung der Verkehrssicherheit
fuhren. Selbst wenn fur diese Teile
ein Gutachten, eine Allgemeine-
Betriebserlaubnis oder eine Bauartgeneh-
migung vorliegt, besteht dadurch keine
Sicherheit fiir die ordnungsgeméaBe
Beschaffenheit des Produktes.

® Fir Schaden, die durch nicht von Fendt
freigegebene Teile oder unzulassige
Anderungen verursacht sind, kann keine
Haftung ibernommen werden.

In der nachfolgenden Tabelle sind Massenangaben fir gangiges Sonderzubehdr aufgefihrt. Wenn
diese Teile im oder am Caravan mitgefiihrt werden und nicht zum serienmaBigen Lieferumfang gehéren,
mussen diese bei der Ermittlung der Zuladung berticksichtigt werden.

Gegenstand Gewicht (kg)
ALKO AbstiitzfuB "Big-foot" 2,0
ALKO ATC Trailer Control 5,0
Bettausgleich Kinderzimmer 12,0
Dachhaube 280x280 Waschraum (zusatzl.) 1,5
Dachreling (ohne Leiter, ohne Quertraverse) 11,0
Dunstabzug 230 V 1,0
Duscharmatur mit Vorhang 1,0
Euro-Mover SE-Einzelachser incl. Einzelabn. 70,0
Fahrradtrager schwenkbar 7,0
Festwasseranschluss mit 45 | Frisch-
wassertank 11,0
Fussbodenheizung 7,5
Gasflascheneinsatz 5 kg 0,5
Holzschiebetlire 11,0
Klimaanlage B2200F 35,0
Komfortschaummatratze 17,0

Lattenrost mit Polster zwischen den
Einzelbetten

Mikrowelle

Rallye-Paket

15,0
13,0
35,0

Gegenstand Gewicht (kg)
Reserverad (mit Stahlfelge) 18,0
Faltschiebetir 3,0
Serviceklappe 749x297 zusétzlich 2,0
Teppichboden 9,0
Tresor 12,5
Truma Boiler 14 | elektrisch 5,3
Truma Kaminfeuerverkleidung ftr

Trumatic S 5002 2,0
Truma Ultraheat 2,0
Universal-Vorzeltsteckdose (230V/12V/TV) 0,5
Wagenheber mit Box (bis max. Ges.

Gew. 1600 kg) 50
Warmwasserheizung ALDE 70,0
Audio-Paket 19" 9,7
Receiver digital 0,9
TV Auszug 19" 4.1
TV-Antenne HD 35 mit Verstarker 2,0
TV-SAT Gelenkmast 0240 1,5
TV-SAT-Antenne BAS 60 5,8
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Bei den Gewichtsangaben handelt es
sich um Durchschnittswerte, die je
nach Modell und Ausstattung abwei-
chend sein kénnen.

Zur genauen Ermittlung der bei Ihrem
Fahrzeug vorhandenen Zuladungs-
kapazitat empfehlen wir den Besuch
einer geeichten Fahrzeugwaage in
Ihrer Nahe.
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11. Wartung und Pflege

11.1 Wartung

GIRAVAN

Wartungsintervalle

Flr den Caravan und die enthaltenen Installa-
tionen bestehen festgelegte Wartungsintervalle.

Fiir Wartungsintervalle gilt

¢ Die erste Wartung 12 Monate nach der Erst-
zulassung bei einem Fendt-Fachhéndler
durchfuhren lassen.

e Alle weiteren Wartungen einmal jahrlich bei
einem Fendt-Fachhandler durchflhren

lassen.

e Die Wartung aller Einbaugerate entsprechend
den in den jeweiligen Betriebsanleitungen
angegebenen Wartungsintervallen durchftih-

ren.

ISy

VAN

Fendt gewéhrt eine 5-Jahresgaran-

tie auf Dichtigkeit der Aufbauverbin-
dungen des Caravans gemaB der
Garantiebedingungen. Hierzu ist das
Fahrzeug alle 12 Monate dem Fendt-
Vertragshandler vorzufiihren. Die Dich-
tigkeitschecks sind alle 12 Monate
durchzufiihren und kostenpflichtig.

Die kostenpflichtige Prifung der Gas-
anlage ist alle zwei Jahre von einem
Flussiggas-Sachkundigen zu wieder-
holen. Diese Priufung ist auf der Prif-
bescheinigung nach DVGW G 607 und
EN 1949 zu bestétigen. Verantwortlich
fur die termingemaBe Veranlassung
der Uberpriifung ist der Betreiber.

Sicherheitsgasregler und Schlauche
nach spatestens 10 Jahren ersetzen!

Schmieren und Olen

Kontrollieren und schmieren Sie regelmaBig die
Gleitstellen und Lagerteile des Fahrwerkes. Bei
Caravans, die weniger gefahren werden, ist eine
jahrliche Wartung erforderlich.



11.2 Luften

11.3 Pflege

Zum Schmieren und Olen gilt

e [agerstellen am Gehause der Auflaufeinrich-
tung schmieren.

e Bewegliche Teile wie Bolzen und Gelenkstel-
len dlen.

e (Gleitstellen der Auflaufeinrichtung schmieren.

e Das Spiel der Lagerstellen fiir die Schub-
stange von Zeit zu Zeit Gberprifen.

e Samtliche Gleit- und Lagerteile in regelmaBi-
gen Abstanden von Schmutz befreien und
olen.

Q Aus Sicherheitsgriinden missen die

Ersatzteile fir Heizgerate den An-
gaben des Gerateherstellers ent-
sprechen und sind von diesem oder
einem von ihm bevollmachtigten
Vertreter einzubauen.

Eine ausreichende Be- und Entliftung des Wa-
geninneren ist fir ein behagliches Raumklima
unerlasslich. Zusétzlich werden Korrosionssché-
den durch Schwitzwasser vermieden.

Schwitzwasser bildet sich durch

- geringes Raumvolumen.

- Atmung und Kdrperausdunstungen der Insas-
sen.

- Hereintragen feuchter Kleidung.

- Betrieb des Gaskochers und ggf. Backofens.

Zur Vermeidung von Schaden durch
Schwitzwasserbildung flr ausrei-
chenden Luftaustausch sorgen!

AuBenreinigung

Das Fahrzeug sollte nicht 6fter als nétig gewa-
schen werden.

Das Fahrzeug nur an den speziell
daflr vorgesehen Waschplatzen
waschen.
Reinigungsmittel méglichst sparsam
verwenden. Aggressive Mittel wie
z.B. Felgenreiniger belasten unsere

Umwelt.

A Keine |6sungsmittelhaltigen Reini-
gungsmittel benutzen.
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Fiir die AuBenreinigung gilt

e Fahrzeug mit schwachem Wasserstrahl ab-
spulen.

e Fahrzeug mit weichem Schwamm und han-
delsliblicher Shampooldsung abwaschen.
Den Schwamm dabei oft spilen.

e Danach mit reichlich Wasser absptilen.
Fahrzeug mit Wildleder abtrocknen.

Nach der Wagenwésche das Fahrzeug zur
vélligen Trocknung noch einige Zeit im Freien
stehenlassen.

=3~ | Scheinwerfer-Leuchteinfassungen
grundlich abtrocknen, da sich dort
leicht Wasser ansammelt.

[@ Verwenden Sie auf keinen Fall
scharfe oder I6sungsmittelhaltige
Reinigungsmittel.

Waschen mit Hochdruckreiniger

A Aufkleber und AuBendekore nicht di-

rekt mit dem Hochdruckreiniger be-
sprihen. Die Applikationen kénnten
sich I6sen.

Vor dem Waschen des Caravans mit einem
Hochdruckreiniger die Betriebsanleitung des
Hochdruckreinigers beachten. Beim Waschen
einen Mindestabstand zwischen Caravan und
Hochdruckdiise von mind. 700 mm einhalten.
Beachten Sie, dass der Wasserstrahl mit Druck
aus der Reinigungsdise kommt. Durch falsche
Handhabung des Hochdruckreinigers kann es
zu Beschéadigungen am Caravan kommen. Die
Wassertemperatur darf 60° C nicht Uberschrei-
ten. Den Wasserstrahl wahrend des gesamten
Waschvorganges bewegen. Der Strahl darf nicht
direkt auf TUrspalte, Fensterspalte, elektrische
Anbauteile, Steckverbinder, Dichtungen, Kuhl-
schrankliftungsgitter oder Dachhauben gerichtet
werden. Das Fahrzeug kann beschadigt werden,
oder Wasser dringt in den Innenraum ein.

Die Heckleuchten des Caravans generell nicht
mit Hochdruckreinigern saubern. Der Wasser-
strahl kann Uber die Leuchtennester in die
Kammern der Schlussleuchten gelangen. Dies
verzdgert die Austrocknungszeit und erhéht
gleichzeitig die Gefahr der Griinspan-/Moosbil-
dung in den Ablaufkanélen.
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Zum Wachsen der Oberflachen gilt

¢ Die Lackoberflachen gelegentlich mit Wachs
nachbehandeln. Dabei die Anwendungshin-
weise der Wachshersteller beachten.

Zum Polieren der Oberflachen gilt

¢ In Ausnahmeféllen angewitterte Lackoberfla-
chen mit Poliermittel aufarbeiten. Wir empfeh-
len I6sungsmittelfreie Polierpaste.

[@ Polierarbeiten nur in Sonderfallen
und nicht zu hdufig durchfihren, da
bei der Politur die oberste Schicht
des Lackes entfernt wird. Bei hau-
figem Polieren entsteht daher eine
Abnutzung.

Zur Teer- und Harzverschmutzung gilt

e Teer- und Harzablagerungen sowie andere
organische Verschmutzungen mit Waschben-
zin oder Spiritus entfernen.

[@ Keine aggressiven Lésungsmittel,
wie ester- oder ketonhaltige Pro-
dukte verwenden.

Bei Beschéadigungen gilt

e Beschadigungen unverziglich reparieren, um
weitere Schaden durch Korrosion zu vermei-
den. Hierzu nehmen Sie bitte die Hilfe Ihres
Fendt-Vertragshandlers in Anspruch.

Unterboden

Der Unterboden des Caravans ist speziell be-
schichtet. Bei Beschadigungen die Schutz-
schicht sofort ausbessern.
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Fenster und Tiren

Fir die Pflege gilt

Tar- und Fenstergummis leicht mit Talkum
einreiben.

Acrylglasfensterscheiben nur mit einem sau-
beren Schwamm und einem weichen Tuch
nass reinigen. Durch trockene Reinigung
kénnen die Scheiben verkratzen.

[@ Keine scharfen und aggressiven

Waschmittel verwenden, die Weich-
macher oder Lésungsmittel enthalten!

[@ Talkum ist in Fachgeschéften fir Au-

tozubehor erhaltlich.

Innenreinigung

Fur Sitz-, Polsterbeziige und Gardinen gilt

Sitzbezlige mit einer weichen Birste oder
einem Staubsauger reinigen.

Stark verschmutzte Polsterbezlige und Gardi-
nen reinigen lassen, nicht selber waschen!
Falls erforderlich, vorsichtig mit dem Schaum
eines Feinwaschmittels reinigen.

Fir den Teppichboden gilt

Mit Staubsauger oder Birste reinigen.
Falls erforderlich mit Teppichschaum behan-
deln oder shamponieren.

Fir den PVC-Belag gilt

[@ Sand und Staub auf einem PVC-Be-

lag, der regelmaBig betreten wird,
koénnen die Oberflache schadigen.
Reinigen Sie den Boden bei Ge-
brauch taglich mit einem Staubsau-
ger oder Besen.

Bodenbelag mit Reinigungsmitteln fir PVC-
Boéden und sauberem Wasser reinigen. Tep-
pichboden nicht auf den nassen PVC-Bo-
denbelag legen. Teppichboden und PVC-Bo-
denbelag kénnten miteinander verkleben.
Verwenden Sie auf keinen Fall chemische
Reinigungsmittel oder Stahlwolle, da hier-
durch der PVC-Belag geschéadigt wird.

Fir Mébelflachen gilt

Holzmoébelfronten mit einem feuchten Tuch
oder Schwamm reinigen.
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Mit staubfreiem weichem Tuch trockenreiben.
Milde Mébelpflegemittel verwenden.

[@ Keine Intensivreinigungsmittel auf

Losemittel- und/oder Olbasis, sowie
keine Scheuermittel verwenden, da
diese die Oberflache zerkratzen oder
zum unnattrlichen Aufglanzen der
Folie fiihren wiirden.

Fiir den Toilettenraum gilt

Mit neutraler Fllssigseife und nichtscheuern-
dem Tuch reinigen.

Zum Reinigen der Toilette und der Wasseran-
lage sowie beim Entkalken der Wasseranlage
keine Essigessenz verwenden. Essigessenz
kann Dichtungen oder Teile der Anlage be-
schéadigen.

[@ Auch im Toilettenraum keine

Scheuermittel verwenden!

[@ Keine atzenden Mittel in die Abfluss-

6ffnung geben. Kein kochendes
Wasser in die Abfluss6ffnungen schit-
ten. Atzende Mittel oder kochendes
Wasser beschadigen Abflussrohre und
Siphons.

Fiir die Spiile gilt

e Spule mit haushaltsiiblichen Mitteln oder spe-

ziellem Edelstahlpflegemitteln reinigen.

Zubehorteile
Fir die Pflege gilt

e Kunststoffteile (z.B. StoBstangen, Schiirzen)

mit bis zu 60 °C warmem Wasser und mildem
Haushaltsreiniger reinigen.

Fettige oder 6lige Oberflachen mit Spiritus
reinigen.

Bei Bedarf Turscharniere und Hubstitzen
einfetten.

Frischwasserleitungen, Frischwassertank und
Abwassertank mindestens jahrlich reinigen.

@ Keine Scheuermittel verwenden,

da diese die Oberflache zerkratzen
kénnen!

é Nach Abschluss der Pflegearbeiten

alle Spriihdosen mit Reinigungs- oder
Pflegemitteln aus dem Fahrzeug ent-
fernen! Ansonsten besteht bei Tempe-
raturen Uber 50 °C Explosionsgefahr!
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11.4 Winterbetrieb

GIRAVAN

Vorbereitung

Durch die gesamte Fahrzeugkonzeptionierung
(Alu Sandwich-Aufbau mit Isolierfenstern) ist lhr
Caravan wintertauglich.

Achtung: Fir den Bereich Wintercamping
empfehlen wir Ihnren Caravan nach |hrem persén-
lichen Empfinden zu optimieren.

Ihr zustandiger Vertragshandler berat Sie gern.

Zur Vorbereitung gilt

e Fahrzeug auf Lack- und Rostschaden tber-
prufen. Schaden ggf. ausbessern.

¢ Sicherstellen, dass kein Wasser in die Boden-
zwangsentliftung und in die Heizung ein-
dringen kann.

¢ Die Metallteile des Unterbodens mit einem
Schutzmittel auf Wachsbasis vor Rost schiit-
zen.

¢ |ackierte AuBenflachen mit geeignetem Mittel
konservieren.

Winterfest machen

Allgemein gilt

e Den Caravan nur dann in einem geschlos-
senen Raum stehen lassen, wenn dieser
trocken und gut zu beliften ist. Ansonsten
den Caravan besser im Freien abstellen.

Fiir die Inneneinrichtung gilt

e Kiuhlschrank entleeren und reinigen. Kuhl-
schranktir gedffnet lassen.

e Staurdume und Schranke zwecks Liiftung
geoffnet lassen.

¢ Polster und Matratzen so aufstellen, dass sie
nicht mit Kondenswasser in Berlhrung kom-
men.

e Falls erforderlich, Caravan durchheizen, um
Schimmel durch Kondensfeuchtigkeit zu
vermeiden.

e Raumentfeuchter im Fahrzeuginneren auf-
stellen und Granulat regelméaBig trocknen
bzw. wechseln.

e Batterien abklemmen, idealerweise ausbauen
und mindestens einmal monatlich den Lade-
zustand prufen, ggf. nachladen.

e Gesamte Wasseranlage vollstandig entleeren.
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Winterbetrieb

Im Winterbetrieb ensteht durch das Bewohnen
des Fahrzeuges bei niedrigen Temperaturen
Kondenswasser. Um eine gute Raumluftqualitat
zu gewahrleisten und Schaden am Fahrzeug
durch Kondenswasser zu vermeiden, ist eine
ausreichende Bellftung sehr wichtig.

Fiir die Belliftung gilt

¢ In der Aufheizphase des Fahrzeuges die
Heizung auf héchste Stellung bringen und
Deckenschrénke, Gardinen sowie Rollos
6ffnen. Dadurch wird eine optimale Be- und
EntliGftung erreicht.

e Nur mit eingeschalteter Umluftanlage heizen.

e Morgens alle Polster hochnehmen, die Stau-
kasten bellften und feuchte Stellen trocknen.

e Kaminverlangerung in ausreichender Lédnge
aufsetzen.

Sollte sich trotzdem irgendwo Kon-
denswasser bilden, einfach abwi-
schen.

FrostschutzmaBnahmen

Bei ausreichender Beheizung des Innenraumes
ist ein Einfrieren des Frischwassertanks, der
Wasserleitungen und des Warmwasserboilers
nicht zu erwarten. Frischwasser erst nach Behei-
zung des Fahrzeuges auffillen.

Allerdings empfehlen wir bei niedrigen AuBen-
temperaturen, eine zusatzliche Tankheizung ein-
zusetzen. Ihr Vertragshandler zeigt Ihnen hierzu
mehrere Moglichkeiten auf. (kein Lieferumfang)

Fir den Abwassertank gilt

¢ Bei tieferen Temperaturen dem Abwasser
Frostschutzmittel oder Kochsalz beimengen.

e Abwasser auBBerhalb des Fahrzeugs auffan-
gen.

e Auslauf des Abwassertanks gedffnet halten.
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GIRAVAN

Nach Abschluss der Wintersaison

Fur die Pflege gilt

Grindliche Unterbodenwésche durchfihren.
Dadurch werden korrosionsférdernde Auftau-
mittel (Salze, Laugenreste) entfernt.
AuBenreinigung durchflihren und Bleche mit
handelsltblichem Autowachs konservieren.
Nicht vergessen, ggf. die Kaminverldngerung
abzumachen.

Das Fahrzeug nur an den speziell
daflir vorgesehen Waschplatzen
waschen.

verwenden. Aggressive Mittel wie
z.B. Felgenreiniger belasten unsere
Umuwelt.

fé Reinigungsmittel méglichst sparsam

Fiir den AuBenaufbau gilt

Stlitzen herunterdrehen. R&der und Achsen
mussen noch mittragende Funktion haben.
Lackierte AuBenflachen mit geeignetem Mittel
konservieren.

Die Metallteile des Unterboden mit einem
Schutzmittel auf Wachsbasis vor Rost schiit-
zen.

Abdeckplanen mit Zwischenraum auflegen,
damit die Luftung nicht behindert wird.

Die Zwangsbeliftung gedffnet lassen.

Den Caravan alle drei bis vier Wochen griind-
lich liften.

Fiir Behaltnisse gilt

Frischwassertank mittels Pumpe, ggf. Ablass-
stopfen, entleeren und sdubern.
Abwassertank entleeren und saubern.
WC-Tank entleeren und saubern.
Warmwasserboiler vollstédndig entleeren. Dazu
12 V Stromversorgung durch Betétigen des
Hauptschalters am Bedienpaneel ausschalten
und alle Wasserhdhne 6ffnen. Zusétzlich
empfehlen wir, die Wasserpumpe von der
Frischwasseranlage zu trennen.

Sicherstellen, dass kein Wasser in die Boden-
zwangsentliftung und in die Heizung ein-
dringen kann.

@ Beachten Sie auch die Hinweise und

Bedienungsanleitungen der Einbau-
geratehersteller.
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GaRAVAN

12. Entsorgung und Umweltschutz

12.1 Umwelt und mobiles Reisen

)

(o)

Umweltgerechte Nutzung

Reisemobilisten und Caravanfahrer tragen na-
turgemaB eine besondere Verantwortung fur die
Umuwelt. Deshalb sollte die Nutzung des Cara-
vans immer umweltschonend erfolgen.

Fir die umweltgerechte Nutzung gilt

Ruhe und Sauberkeit der Natur nicht beein-
trachtigen.

Abwasser, Féakalien und Abfélle ordnungsge-
maB entsorgen.

Vorbildlich handeln, damit Reisemobil- und
Caravanfahrer nicht generell als Umwelt-
stinder abgestempelt werden kénnen.

Fir langere Aufenthalte in Stéadten und Ge-
meinden bitte speziell fir Caravankombinati-
onen ausgewiesene Stellplatze aufsuchen.
Bitte erkundigen Sie sich rechtzeitig nach
entsprechenden Abstellmdglichkeiten.

Fiir Abwasser gilt

n

Abwasser an Bord nur in eingebauten Abwas-
sertanks oder notfalls in anderen dafur geeig-
neten Behéltern sammeln!

Abwasser niemals ins Griine oder in Gullys
ablassen! StraBenentwasserungen laufen
meist nicht Uber Klaranlagen.

Abwassertank so oft wie mdglich entleeren,
auch wenn er nicht vollstandig gefullt ist
(Hygiene). Abwassertank nach Moéglichkeit bei
jeder Entleerung mit Frischwasser ausspllen.

Entleeren Sie Ihren Abwassertank
nur an den extra daflr vorgesehenen
Entsorgungsstellen, jedoch niemals
in der freien Natur! Entsorgungssta-
tionen bestehen in der Regel an Au-
tobahn-Rastanlagen, Campingplat-
zen oder Tankstellen.
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Fiir Fakalien gilt

In den Fékalientank nur zugelassene Sanitar-
mittel hineingeben.

Sanitarflissigkeit sehr sparsam do-
é?é sieren. Eine Uberdosierung ist kein

Garant zur Verhinderung eventueller
Geruchsbildung!

Entsorgung

Fakalientank nie zu voll werden lassen.
Spétestens, wenn die Flllstandsanzeige
aufleuchtet, den Tank unverziglich entleeren.
Fékalien niemals in Gullys ablassen! StraBen-
entwasserungen laufen meist nicht tber
Klaranlagen.

Fakalientank nur an den extra dafir
vorgesehenen Entsorgungsstellen

entleeren, jedoch niemals in der
freien Natur!

Fur Abfalle gilt

Muill trennen und recycelbare Stoffe der Wie-
derverwertung zufiihren.

Abfallbehalter méglichst oft in den dafiir vorge-
sehenen Tonnen oder Container entleeren. So
werden unangenehme Geriiche und proble-
matische Mullansammlungen an Bord ver-
mieden.

Fiir Rastplatze gilt

Rastplatze immer in sauberem Zustand ver-
lassen.

Hausmdall darf nicht in die dortigen Abfallbe-
hélter entsorgt werden.

Fahrzeugmotor des Zugfahrzeuges im Stand
nicht unnétig laufen lassen. Ein kalter Motor
setzt im Leerlauf besonders viele Schadstoffe
frei. Die Betriebstemperatur des Motors wird
am schnellsten wahrend der Fahrt erreicht.

Ein schonender Umgang mit der Um-

welt geschieht nicht nur im Interesse
der Natur, sondern auch im Interesse

aller Reisemobil- und Caravanfahrer!
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13. Technische Daten

13.1 Reifenfulldruckwerte

GIRAVAN

ReifengréBe zul. Gesamtgewicht Fiilldruck in bar
175/70 R 14 3,0
185/65 R 14 3,0
195/65 R 15 3,0
195/65 R 14 3,0
205/65 R 15 3,2
175/65 R 14 C 3,6
195/70R15C 1600 kg 4,0
195/70R15C 1700 kg 4,3
205/70R15C 4,3

A\

Bitte regelmaBig Reifendruck prifen,
spatestens vor jeder Caravan-
"Bewegung".

Ungentigender Reifendruck ist die
haufigste Ursache fiir Reifenbescha-
digung.

Als Faustregel kann man annehmen,
dass bei einem geflllten Reifen alle
zwei Monate ein Druckverlust von
0,1 bar eintritt. Um Schaden oder ein
Platzen der Reifen zu vermeiden, den
Druck regelmaBig prtifen.

Bei Nichtbeachtung Ubernehmen wir
keine Garantie!
Hochstgeschwindigkeit 100 km/h.
Geschwindigkeitsvorschriften des
jeweiligen Landes einhalten!
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13.2 Technische Daten

Bianco
ReifengroBe | Spurstabili- | Ge- | Aufbau-/ | Ge- | Gesamt-/ | Eigen- Grund- | Masse im| zul. Gesamt- | Zulade- | Vorzelt-
sator samt- |Nutzldange| samt- | Stehhohe | gewicht | ausstat- | fahrbe- masse kg * | kapazitat | umlauf-
lange cm breite cm ca. kg tung ca. reiten ca. kg * | maB cm
cm cm kg 2) | Zustand
ca. kg 1)
390 FH 205/65 R15 | AKS 3004 | 591 451/401 230 260/195 970 73 1043 1300/1200 | 257/157 855
445 FB 205/65 R15 | AKS 3004 | 665 |525/475| 230 260/195 1100 73 1173 1500/1360 | 327/187 929
445 TFB 205/65 R 15 | AKS 3004 | 665 |525/475| 230 260/195 1110 73 1183 1500/1360 | 317/177 929
465 TG 205/65 R15 | AKS 3004 | 692 | 555/500 | 230 260/195 1160 73 1233 1500/1360 | 267/127 955
Bianco Sportivo
ReifengroBe | Spurstabili- | Ge- | Aufbau-/ | Ge- | Gesamt-/ | Eigen- Grund- |Masse im | zul. Gesamt- | Zulade- | Vorzelt-
sator samt- |Nutzlange| samt- | Stehhohe | gewicht | ausstat- | fahrbe- masse kg * | kapazitiat | umlauf-
lange cm breite cm ca. kg | tungca. reiten ca.kg* | maB cm
cm cm kg 2) Zustand
ca. kg 1)
390 FH 205/65 R 15 | AKS 3004 | 591 451/401 230 260/195 1000 73 1073 1500/1300 | 425/227 855
Saphir
ReifengroBe | Spurstabili- | Ge- Aufbau-/ Ge- Gesamt-/ | Eigen- Grund- | Masse im | zul. Gesamt- | Zulade- | Vorzelt-
sator samt- |Nutzlange| samt- | Stehhohe | gewicht | ausstat- | fahrbe- masse kg * | kapazitat | umlauf-
lange cm breite cm ca. kg | tung ca. reiten ca. kg * | maB cm
cm cm kg 2) Zustand
ca. kg 1)
410 QF 195/65 R 15 | AKS 3004 | 600 |460/410 | 220 | 260/195 960 73 1033 1200/1100 167/67 864
410 QK 195/65 R 15 | AKS 3004 | 600 |460/410 | 220 | 260/195 970 73 1043 1200/1100 157/57 864
420 QF 205/65 R 15 | AKS 3004 | 620 | 480/430 | 220 | 260/195 970 73 1043 1200/1300 | 157/257 885
450 QB 205/65 R 15 | AKS 3004 | 640 | 500/450 | 230 | 260/195 | 1060 73 1133 1300/1200 167/67 905
470 TF 205/65 R 15 | AKS 3004 | 665 |525/475| 230 | 260/195 | 1120 73 1193 1500/1360 | 307/167 929
470 TFB 205/65 R15 | AKS 3004 | 665 | 525/475| 230 260/195 | 1130 73 1203 1500/1360 | 297/157 929
490 TF 205/65 R15 | AKS 3004 | 692 | 555/500 | 230 | 260/195 | 1150 73 1223 1500/1360 | 277/137 955
495 TFB 195/65 R 15 | AKS 3004 | 710 |570/520 | 230 | 260/195 | 1220 73 1293 1600/1700 | 307/407 974
495 TG 195/65 R 15 | AKS 3004 | 710 |570/520 | 230 | 260/195 | 1210 73 1283 1600/1700 | 317/417 974
495 TFK 195/65R 15 | AKS 3004 | 710 | 570/520 | 230 260/195 | 1230 73 1303 1600/1700 | 297/397 974
495 TFKM | 195/65R 15 | AKS 3004 | 710 | 570/520 | 230 260/195 | 1260 73 1333 1600/1700 | 267/367 974
540 TG 195/65 R 15 | AKS 3004 | 739 | 600/550 | 230 260/195 | 1240 73 1313 1600/1700 | 287/387 1003
540 TK 195/65 R 15 | AKS 3004 | 739 | 600/550 | 230 260/195 | 1250 73 1323 1600/1700 | 277/377 1003
540 TF 195/65 R 15 | AKS 3004 | 739 | 600/550 | 230 260/195 | 1230 73 1303 1600/1700 | 297/397 1003
550 TFK 195/65 R 15 | AKS 3004 | 759 | 620/570 | 230 260/195 | 1280 73 1353 1600/1700 | 247/347 1023
560 TFK 195/65 R 15 | AKS 3004 | 759 | 620/570 | 250 260/195 | 1380 90 1470 1600/1700 | 130/230 1023
560 TFKM | 195/65 R 15 | AKS 3004 759 | 620/570 | 250 260/195 | 1360 90 1450 1600/1700 | 150/250 1023
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Garavan
Platin
ReifengroBe Spurstabi- Ge- | Aufbau-/ | Ge- | Gesamt-/ | Eigen- | Grund- | Masse im | zul. Gesamt- | Zulade- | Vorzelt-
lisator samt- |Nutzldnge| samt- | Stehhohe | gewicht | ausstat- | fahrbe- masse kg * | kapazitat | umlauf-
lange cm breite cm ca. kg | tung ca. reiten ca. kg * | maB cm
cm cm kg 2) Zustand
ca. kg 1)
470 TFB 205/65 R 15 | AKS 3004 | 665 | 525/475 | 230 260/195 1150 73 1223 1500 277 929
495 TG 195/70 R15C | AKS 3004 | 710 | 570/520 | 230 260/195 1270 73 1343 1600/1700 | 257/357 974
495 TF 195/70 R 15 C | AKS 3004 | 710 | 570/520 | 230 260/195 1240 73 1313 1600/1700 | 287/387 974
495 TFB 195/70 R 15 C | AKS 3004 | 710 | 570/520 | 230 260/195 1270 73 1343 1600/1700 | 257/357 974
540 TG 195/70 R15 C | AKS 3004 | 739 | 600/550 | 250 260/195 1300 73 1373 1600/1700 | 227/327 1003
650 TFKM/A| 185/65 R 14 | AKS 3004 | 851 710/660 | 250 260/195 1640 90 1730 2000/1900 | 270/170 1112
650 TFKM/B| 185/65 R 14 | AKS 3004 | 851 710/660 | 250 | 260/195 1640 90 1730 2000/1900 | 270/170 1112
650 TFK 185/65 R 14 | AKS 3004 | 851 710/660 | 250 260/195 1680 90 1770 2000/1900 | 230/130 1112
650 TFD 185/65 R 14 | AKS 3004 | 851 710/660 | 250 260/195 1670 90 1760 2000/1900 | 240/140 1112
Topas
ReifengroBe Spurstabi- Ge- Aufbau-/ Ge- Gesamt-/ | Eigen- | Grund- |Masse im | zul. Gesamt- | Zulade- | Vorzelt-
lisator samt- |Nutzldnge| samt- | Stehhohe | gewicht | ausstat- | fahrbe- masse kg * | kapazitat | umlauf-
lange cm breite cm ca. kg | tung ca. reiten ca. kg * | maB cm
cm cm kg 2) Zustand
ca. kg 1)
490 TF 205/65 R 15 | AKS 3004 | 692 | 555/500 | 230 | 260/195 1180 73 1253 1500 247 955
495 TG 195/70 R15 C | AKS 3004 | 710 | 570/520 | 230 | 260/195 1220 73 1293 1600/1700 | 307/407 974
495 TFB 195/70 R15C | AKS 3004 | 710 | 570/520 | 230 | 260/195 1220 73 1293 1600/1700 | 307/407 974
520 TG 195/70 R15C | AKS 3004 | 710 | 570/520 | 250 | 260/195 1260 73 1333 1600/1700 | 267/367 974
520 TFB 195/70 R15C | AKS 3004 | 710 | 570/520 | 250 | 260/195 1280 73 1353 1600/1700 | 247/347 974
550 TG 195/70 R 15 C | AKS 3004 | 759 | 620/570 | 230 | 260/195 1310 73 1383 1600/1700 | 217/317 1023
560 TG 195/70 R 15 C | AKS 3004 | 759 | 620/570 | 250 | 260/195 1400 90 1490 1600/1700 | 110/210 1023
620 WGD 185/65 R 14 | AKS 3004 | 807 | 665/615 | 250 | 260/195 1530 90 1620 1900/2000 | 280/180 1067
Diamant
ReifengroBe | Spurstabili- | Ge- | Aufbau-/ | Ge- | Gesamt-/ | Eigenge- | Grund- | Masse im | zul. Gesamt- | Zulade- | Vorzelt-
sator samt- |Nutzldnge| samt- | Stehhohe wicht ausstat- | fahrbe- masse kg * | kapazitat | umlauf-
lange cm breite cm ca. kg | tung ca. reiten ca. kg *| maB cm
cm cm kg 2) Zustand
ca. kg 1
495 TG 195/70 R15C| AKS 3004 | 710 | 570/520 | 230 | 260/195 1310 73 1383 1700 317 974
550 TG 195/70 R15C | AKS 3004 | 759 |620/570 | 230 | 260/195 1420 73 1493 1700 207 1023
560 TG 205/70 R15C | AKS 3004 | 759 |620/570 | 250 | 260/195 1480 90 1570 1800 230 1023
560 WG 205/70 R15C | AKS 3004 | 759 |620/570 | 250 260/195 1490 90 1580 1800 220 1023
560 WGD |[205/70 R15C | AKS 3004 | 759 |620/570 | 250 260/195 1500 90 1590 1800 210 1023
650 TF 185/65 R 14 | AKS 3004 | 851 | 710/660 | 250 260/195 1700 90 1790 2000 210 1112
650 TG 185/65 R 14 | AKS 3004 | 851 |710/660 | 250 | 260/195 1720 90 1810 2000 190 1112
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Diamant VIP

ReifengroBe Spurstabi- | Ge- | Aufbau-/ Ge- Gesamt-/ | Eigenge- | Grund- | Masse im | zul. Gesamt- | Zulade- | Vorzelt-
lisator samt- |Nutzldnge| samt- | Stehhohe wicht ausstat- | fahrbe- masse kg *| kapazitdt | umlauf-
lange cm breite cm ca. kg tung ca. reiten ca. kg *| maB cm
cm cm kg 2) Zustand
ca. kg 1)
620 TF 185/65 R 14 | AKS 3004 | 807 | 665/615 | 250 277/195 1690 90 1780 2000 220 1067
700 TGD 195/70 R 15 C | AKS 3004 | 893 | 753/700 | 250 277/195 1910 90 2000 2200 200 1153
700 TFD 195/70 R 15 C | AKS 3004 | 893 | 753/700 | 250 277/195 1900 90 1990 2200 220 1153
Zeichenerklarung

Die Berechnung der Massen fur Caravans erfolgt auf der Grundlage der Richtlinie 97/27/EG sowie

der europaischen Norm DIN EN 1645-2.

1) = Serienausstattung inkl. Grundausstattung

Die Gundausstattung umfasst alle Ausriistungsgegenstande und Flussigkeiten, die fur die sichere
und ordnungsgemaBe Nutzung der Fahrzeuge notwendig sind.

Dazu gehdren die Massen von:

2) = den bis zu 100% geflllten Flussiggasflaschen (1x11 kg)

dem bis zu 100% gefullten Frischwassertank

dem zu 100% geflllten Warmwassererhitzer
dem bis zu 100% gefiillten Toilettenspulschrank
einer Anschlussleitung flir Niederspannung (Kabeltrommel)

* bei Auflastung bzw. Ablastung
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caravan
13.3 Grundausstattung
Bei Frischwassertank 25 |
Position Gewicht Anzahl gesamt
Gasflasche, leer 14 1 14
Fillung Gas 11 1 11
Warmwasserbereitung (Truma) 5 1 5
Frischwassertank 24 1 24
Toiletten-Frischwasser, C402* 15 1 15
Stromzuleitung 4 1 4
73
Bei Frischwassertank 45 |
Position Gewicht Anzahl gesamt
Gasflasche, leer 14 1 14
Filllung Gas 11 1 11
Warmwasserbereitung (Truma) 5 1 5
Frischwassertank 41 1 41
Toiletten-Frischwasser, C402* 15 1 15
Stromzuleitung 4 1 4
90
* Toilette alternativ:
Toiletten-Frischwasser, C200 8,3 1 8,3
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13.4 Beleuchtung

12V-Fahrzeugbeleuchtung auBBen

Position Beschreibung Volt Watt
auBlen Blinker links 12 21
auBlen Blinker rechts 12 21
auBlen Standlicht 12 5
auBen Bremslicht 12 21
auBlen Nummernschild 12 5
auBen Umrissleuchte 12 3
auBen Begrenzungsleuchte 12 3
aufBlen Seitenmarkierung 12 3
auBen 3. Bremsleuchte 12 -

13-6




YEND7TY

Index

A

Absperrhahne

Einbauort 09-4
Abwassertank 08-2
Ankuppeln/Abkuppeln 03-3
Auflaufbremsanlage 03-8
Ausdrehstitzen 03-10

Backofen 09-13
Bedienpaneele 07-2
Beladung 02-5
Beleuchtung 07-10, 13-6
Bettenumbau 06-3

Be- und Entliftungen 05-1
Bremsen 02-8

D

Dachreling 05-7, 05-10
Definition der Massen 03-13

E

Eingangstir 05-3

innen 05-4
Elektrische FuBbodenheizung 07-15
Etagenbetten 06-7

F

Fahren 02-7
Fahrgerdusche 03-7
Fahrradtrédger 05-8
Fahrzeugschlissel 02-1
Fahrzeugsicherung 02-9
Felgen 04-3
Fenster
Ausstellfenster 06-9
Pflege 11-5
Feststellboremse 03-7
Feuerbekdmpfung 02-2
Frischwassertank 08-3

G

Gas 09-1
Gasanlage

Prifung 09-1
Gasflaschenkasten 09-3
Gaskastenklappe 05-6

GIRAVAN

Gaskocher 09-12

Betrieb des Kochers 09-12
Gasversorgung 09-3
Grundausstattung 03-13,13-5

H

Hauptuntersuchung 03-11
Heizung 05-2, 09-5

|
Insektenschutzrollo 06-9
K

Klappen

6ffnen und schlieBen 06-1
Kidhlschrank 05-2, 09-10
Kurvenfahrten 02-7

L
Liften 11-2
M

Markisenmontage 05-9
Massendefinition 03-13
Mediaoval 06-2

N

Notfallausriistung 02-1
o

Olen 03-1, 11-1

P

Pflege 11-2

Profiltiefe 04-2
Prifung der Gasanlage 09-1
Pushlock 06-1

R

Radwechsel 04-4
Rangieren 02-9

Regler 09-1

Reifen 04-1

Reifenalter 04-2
Reifenfllldruck 04-1, 13-1
Rickwartsfahren 02-8

Ix-1



S Zulassung 03-11
Zindautomat 09-6

Schaltplan Fahrzeugbeleuchtung 07-8 Batteriewechsel 09-6

Schmieren 03-1, 11-1 Zusatzausstattung 03-14

Serviceklappe 05-5 Zwangsbeliiftung 05-1
Sicherheitshinweise 07-1

Stellplatzauswahl 02-9
Stromversorgung 07-5
Stitzlast 02-6

T

Technisch zulassige Gesamtmasse 03-13
Technische Daten

Gewichte 13-2

Reifenfllldruck 13-1
Tempo-100-Tauglichkeit 03-12
Toilettenklappe 05-5
Truma-Therme 08-3
Tlren

offnen und schlieBen 06-1

Pflege 11-5

U

Umluftgebléase 09-7
Umweltschutz 12-1
Unterboden 11-4

Vv

Ventile 09-1
Verbandkasten 02-1
Verbraucher
umschalten 02-10
Vorzeltleiste 05-7

w

Warmluftheizung 09-5
Warmwasserheizung 09-8
Warmwasserversorgung 08-3
Warndreieck 02-1
Warnweste 02-1

Wartung 03-4, 11-1
Wasseranlage 02-10
Wasserversorgung 08-1
Winterbetrieb 11-7

Y4

Zubehor 10-1
Zuladung 03-13

Ix-2



